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More Host Families Needed!!!!!

We are still seeking a host family for this German student! If you would like to host
him/her, please check with your parents first, then call/text/WhatsApp message Krista
Winzer-Lee at 330-618-6127 AS SOON AS POSSIBLE!!

Those Germans who are not paired off by Saturday, February 10th will not be able to
come to America this spring!!

1. Students who do not take German are also allowed to host Germans.

2. Ifyou are flying somewhere over spring break, the German parents are usually
more than willing to pay the airfare. (We would contact them to confirm this.)

3. You can print a “Host Only” or “Full” application form off our website:
www.friendshipconnection.org (Under the link “Forms.”)

The Germans will be visiting from:
March 19 — April 9", 2024
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The “Friendship Connection® is a genuine *home and home® exchange program and we assume that the majority of participants will travel in the spring and be
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[X] Traveling in spring and hosting in summer. (Reise im Frbjahr und Auinahme im Sommer)

[ Traveling in spring not hosing in summer. (Teiinahme im Frihjah, keine Aufnahme im Sommer) .
Erstmalige Teivahme am Programm der FC oder "Wiederholer” mit Wunsch nach never Partnerschaft (Firt me sigring up for FC program)
(] Emeuts Bewerbung, da beim letzen Mal kein Parinerfkeine Parinerin gefunden werden konnte (pair with priority)
] "Wiederhole* am FC oder Virtual FC Programm mit gleichem PartnexfPartnerin. Name amerik. Parter/Partnerin:

Student Biography ~ to be exchanged with your partner (Schiilerbiographie ~ zum Austausch mit dem Partner/der Partnerin)
: NO HANDWRITING PLEASE (Bitte nicht handschriftlich ausfilien: Adobe® PDF-Reader benutzen und auf Englisch ausfilllen)
Wirite thoroughly and do not attach extra pages or pictures! (Bitte sorgfaitig ausfillen und keine zusitziichen Seiten oder Bilder hinzufiigen!)

First names and ages of siblings (Vomame u. Alter der Geschwister — keine Nachnamenf) Religious Affiation

Edda, 14 years old thoi

Merle, 8 years old ( = )

1. Have you ever lived or travelled outside your country? Yes No D If yes, describe where!
(Warst du schon einmal im Austand?) (Wenn ja, beschreibe wof)

Yes, we travel to the Netherland and Croatia for vacation.

2. Describe your community and surrounding area, including sightseeing possibilities, museums etc. which might interest a visitor.
(Beschreibe deinen Wohnort und Umgebung, Ausflugsmdglichkeiten, Museen usw., die einen Besucher interessieren kdnnten.)

IivahFlieden.asmaIlomneaerda.togemermwmsﬂmwg}andpmm&mdmatmmmmmww\apmms
people that live in a city have. But we have some freetime activities. So as a Mini Golf equipmnet, an outdoor swimming pool and an amusement park in Steinau,
which is 15 minutes by car. Furthermore we are not far from "Point Alpha”, a former german border with an inferesting historical backround. Flieden itself has also
a pretty interesting history because it is a kingdom. We aslo have a short distance of 45 minutes to drive to Frankfurt, a big city with many museums and a lot of
m%&maﬁgmmm_mexmﬂeﬂanSadmldfw.mmmﬁighk&& 3

3. What subjects do you lika in school? For what reasons? What profession or occupation are you considering? For what reasons?

Facher gefallen dir in der Schule? Aus welchen Grinden? Welchen Beruf machtest du ergreifen oder in welchem Bereich mdchtest du arbeiten? -

My favourite subjects in school are history and arts, One of my favourite subjects in schoolis history, because | really ike the subject. In my opinion itis important
to deal with decisions and problems of the past to leam of the mistakes people have made and maybe try to not make the same ones. But we can also profit from
this mistakes and knowledge. Also | really enjoy arts because itis diffrent than most of the other subjects. It is creative and you have more freedom.

1 do not really know what profession | want o do later, but | know that | mybe go in the direction of joumalism. Because | like to write and | am a pretty direct and
honest person. O ' R ¥

4, List your favorite activiies, hobbles, and ways you cocupy your free time.

(Nenne deine Lieblingsbeschaftigungen, Hobbys und bevorzugte Freizeittatigkeiten. Welche Musik horst du? Welche Sportart/en betreibst du?

Bitte set fihrich ek
Since seven years | am a lifequrad by now. Every Monday | train and educate children and teenagers of diffrent groups. | train them in diffrent areas to achieve a
better technique, endurance and overall a better gwimm stil. | also go swimming myseif atieast twice a week.
We also own two horses go | spend a lot of ime in the stable. Furthermoere | like to draw and | listen to music, Most of the time Kpop, but also rock, pop, dassic,
basically some of everything. | am an absolute book worm. Mostly | read fantasy books, but also historical books or poetry.

5. Do you have pets in your home? Yes X} No (] How many and .
(Haben Sie Haustiere in Ihrem Haus/ihrer Wohnung?) mmf’dm" We have a dog, two horses and three turtels.
was fOr weiche?)

Die deutschen Schiler leiten dieses Formular Gber Bwe Kontakiehrkralt weiter an THE FRIENDSHIP CONNECTION INC.

Bel Fragen wenden Sie sich immer zuerst an Jhre Schulkontaktiehriraft, Weitergehende Fragen kinnen Sie an Olaf Menn (Kontakiehrkraft der deutschen Schulen)
Telefon: 06461-759340, E-Mait: OlafMennFC@gmail.com oder direkt an Krista Winzer-Lee richten
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